NTG100P 10-INCH RIGID USB BORESCOPE - NTG100P 10" RIGID
USB BORESCOPE

The Teslong NTG100P USB Pistol Barrel Borescope will help you inspect the
inside of your pistol barrel. This is a great tool to evaluate cleanliness, throat
erosion, tool marks, rifling wear, chamber damage, and fouling. SAVE TIME
AND MONEY - With an innovative close-focusing camera, assess your cleaning
regimen or diagnose firearm problems to save time and money! INNOVATIVE
CLOSE-FOCUSING CAMERA SIDE-VIEW MIRROR With an adjustable, detachable,
90° side-view mirror, you can check the barrel wall, or remove it to check the
firing pin. 6 LED RING LIGHTS Adjustable for brightness to give the camera a
perfect view of the darkest inspection areas. SHORTER FOR PISTOL BARRELS
10-INCHES LONG Easier to store, transport, and inspect pistol barrels. The 10-
inch probe is long enough to inspect almost all pistols. FITS 0.22 CALIBER AND
LARGER The 0.2-inch flexible diameter probe allows easy entry into rifle
barrels as small as .22 caliber. Technical Specs Model Number: NTG100P
Probe Type: Rigid stainless steel probe Diameter: 0.197 in (5.0 mm) Probe
Length: 10 in (25.4 cm) Data Cable Length: 60 in (150 cm) Megapixel: 1.0
Megapixel Resolution: 1280x720 pixels Viewing Angle: 70° Depth of Field of
the camera WITHOUT side-view mirror: 1.18 in to 3.94 in (30 mm to 100 mm)
Depth of Field of the camera WITH 0.2 in (5 mm) side-view mirror: With lock
ring on: 0 in to 0.28 in (0 mm to 7 mm) Without lock ring: 0 in to 0.39 in (0
mm to 10 mm) Depth of Field of the camera WITH 0.28 in (7 mm) side-view
mirror: With lock ring on: 0 in to 0.08 in (0 mm to 2 mm) Without lock ring: 0
into 0.16 in (0 mm to 4 mm) Depth of Field of the camera WITH 0.33 in (8.3
mm) side-view mirror: With lock ring on: 0 in to 0.08 in (0 mm to 2 mm)
Without lock ring: 0 in to 0.14 (0 mm to 3.5 mm) Depth of Field of the camera
WITH 0.47 in (12 mm) side-view mirror: With lock ring on: 0 in to 0.06 in (0
mm to 1.5 mm) Without lock ring: 0 in to 0.12 in (0 mm to 3 mm) Caliber
(depends on the size of the side-view mirror you use): 0.22 in (5 mm) Caliber
and larger 0.28 in (7 mm) Caliber and larger 0.33 in (8.3 mm) Caliber and
larger 0.47 in (12 mm) Caliber and large LED Light: 6 Adjustable High-intensity
LEDs Splash, Water, and Dust Resistant: Rated IP67 (maximum depth of 1-
meter up to 30 minutes) under IEC standard 60529 What is in the Package?
Borescope 3x 0.2 in (5 mm) Side-view Mirrors Aviation to USB-A Connector
USB-C Adaptor

Attributes

e Name: NTG100P 10" RIGID USB BORESCOPE
e Manufacturer: TESLONG

¢ Product no.: 430107395

e Mfr. No.: NTG100P

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 850034851082
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Sicherheitshinweise fur den NTG100P 10Zoll Rigid
USB Borescope

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Teslong NTG100P USB Borescope. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Inspektion des Innenraums von Pistolengewehrldufen zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Borescope nur fur den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Borescope nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Uberpriifen Sie das Borescope regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Borescope nur mit dem vorgesehenen Zubehér.

Achten Sie darauf, dass das Datenkabel nicht beschadigt ist, um elektrische Risiken zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Borescope in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die LEDRinglichter nicht direkt in die Augen scheinen, um Augenverletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Borescope nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Gerats

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Paket enthalten sind: Borescope, 3x 0,2 Zoll (5 mm)
Seitenansichtsspiegel, Aviation zu USBA Connector, USBC Adapter.
o Stellen Sie sicher, dass das Borescope aufgeladen ist oder an eine Stromquelle angeschlossen ist.

2. Anschluss des Borescopes

o Verbinden Sie das USBKabel des Borescopes mit einem kompatiblen USBAnschluss an lhrem
Computer oder einem anderen Gerat.

o Installieren Sie erforderliche Software oder Treiber, falls dies fir die Nutzung des Borescopes
notwendig ist.

3. Verwendung des Borescopes

o Wahlen Sie den gewiinschten Seitenansichtsspiegel aus und befestigen Sie ihn an der Sonde.

o Flhren Sie die Sonde vorsichtig in den Pistolengewehrlauf ein.

o Aktivieren Sie die Kamera und passen Sie die Helligkeit der LEDRinglichter an, um eine klare Sicht
zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die Inspektionsansichten auf Sauberkeit, Abnutzung und andere potenzielle
Probleme.

4. Nach der Nutzung

o Entfernen Sie das Borescope vorsichtig aus dem Lauf.



o Reinigen Sie das Borescope und die Zubehdrteile gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Lagern Sie das Gerat sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Borescope und alle Zubehorteile gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir
Elektronikschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht in den normalen Hausmull gelangt.

¢ Informieren Sie sich Uber geeignete Recyclingstellen in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaRig die EUSicherheitswarnungen Uberprifen, um
Uber Ruckrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen zu helfen, das NTG100P Borescope sicher
und effektiv zu nutzen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



NTG100P 10INCH RIGID USB BORESCOPE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the NTG100P 10Inch Rigid USB Borescope. This tool is designed to assist you in
inspecting the inside of pistol barrels. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the borescope by following these general safety guidelines:
o Always use the borescope in accordance with the instructions provided in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Avoid using the borescope in wet or hazardous environments that may pose a risk of electric
shock.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

[¢]

o
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Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the NTG100P Borescope, adhere to the following safety precautions:
o Do not insert the probe into any barrel that is loaded or has the potential to be loaded.
Always ensure that the firearm is unloaded before inspection.
Use the borescope in a welllit area to enhance visibility.
Handle the borescope with care to avoid damaging the probe or camera.
Do not attempt to disassemble or modify the borescope.
Ensure that the cable is not pinched or damaged during use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and use of the NTG100P Borescope:
1. Preparing the Borescope:
= Remove the borescope from the packaging.
= |nspect the device and accessories for any visible damage.
2. Connecting the Borescope:
= Connect the USB cable to a compatible device (computer, tablet, or USBcompatible
monitor).
= |f using a USBC device, connect the USBC adaptor as needed.
. Setting Up the Camera:
= Adjust the brightness of the 6 LED ring lights as necessary to enhance visibility.
= |f required, attach the adjustable sideview mirror to check specific areas of the barrel.
4. Using the Borescope:
= Carefully insert the probe into the barrel, ensuring it is directed safely and correctly.
= Use the camera to inspect the interior of the barrel, looking for signs of cleanliness, erosion,
or damage.
= Move the probe slowly to get a clear view of the inspection area.
5. After Use:
= Carefully remove the borescope from the barrel.
= Disconnect the device from the power source.
= Clean the probe and accessories as needed.
= Store the borescope in a safe, dry place.

w



Disposal Instructions

¢ Properly dispose of the NTG100P Borescope and its components in accordance with local regulations:
o Do not dispose of the product with regular household waste.
o Check for local electronic waste disposal programs.
o Ensure that batteries, if any, are disposed of separately according to local regulations.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by
the manufacturer or retailer.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
NTG100P 10Inch Rigid USB Borescope. Enjoy your inspections!



Guide de Sécurité du Produit pour le NTG100P
10INCH RIGID USB BORESCOPE

Introduction

Félicitations pour l'achat du borescope USB NTG100P de Teslong. Cet outil innovant est concu pour vous aider a
inspecter l'intérieur du canon de votre pistolet, vous permettant d'évaluer la propreté et I'état de votre arme a
feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation Sécurisée : Assurezvous que le borescope est utilisé conformément aux instructions
fournies pour éviter tout risque de blessure ou de dommage.

¢ Surveillance des Enfants : Ce produit n'est pas un jouet. Gardezle hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

¢ Inspection Réguliéere : Vérifiez régulierement I'état du borescope avant chaque utilisation pour détecter
tout dommage ou usure.

« Conditions d'Utilisation : Utilisez le borescope dans un environnement sec et propre. Evitez les zones
humides ou poussiéreuses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evitez les Surprises : Ne dirigez pas le borescope vers des sources de lumiére directe, comme le soleil,
pour éviter d'endommager la caméra.

¢ Manipulation de la Sonde : Soyez prudent lors de I'insertion de la sonde dans le canon. Ne forcez pas
la sonde si vous rencontrez une résistance.

o Utilisation des Lumiéres LED : Utilisez les lumieres LED avec précaution. Ne les regardez pas
directement lorsque la caméra est allumée.

¢ Soin du Matériel : Ne plongez pas le borescope dans I'eau. Bien qu'il soit résistant aux éclaboussures, il
n'est pas submersible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le borescope et tous ses accessoires sont présents dans I'emballage.
o Vérifiez que le borescope est chargé ou connecté a une source d'alimentation.

2. Connexion :
o Connectez le borescope a votre appareil via le connecteur USBA ou USBC, selon votre appareil.

3. Utilisation :

o

Allumez le borescope et ajustez la luminosité des lumieres LED selon vos besoins.
Insérez délicatement la sonde dans le canon du pistolet.

Utilisez le miroir latéral si nécessaire pour inspecter les zones difficiles d'accés.
Prenez des notes sur les conditions que vous observez a I'intérieur du canon.

[¢]
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4. Fin de I'Utilisation :

o Retirez doucement la sonde du canon.
o Eteignez le borescope et déconnectezle de l'appareil.



Instructions d'Elimination

« Elimination Responsable : Ne jetez pas le borescope avec les déchets ménagers. Consultez les
réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques.

¢ Recyclage : Si possible, recyclez le borescope et ses composants conformément aux directives de
recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit ou son utilisation, veuillez contacter
le point de contact de I'UE approprié.

Merci d'avoir choisi le NTG100P 10INCH RIGID USB BORESCOPE de Teslong. En suivant ces directives de
sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience d'inspection sécurisée et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Teslong
NTG100P 10INCH RIGID USB BORESCOPE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Teslong NTG100P 10INCH RIGID USB BORESCOPE. Questo strumento & progettato per

aiutarti a ispezionare l'interno delle canne delle pistole in modo sicuro e efficace. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il borescope in un ambiente ben illuminato e privo di ostacoli.

Evita I'uso del borescope in presenza di sostanze chimiche pericolose o in ambienti umidi.

Non utilizzare il borescope se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Conserva il borescope in un luogo sicuro quando non & in uso, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il borescope solo per l'ispezione di canne di pistole. Non tentare di utilizzarlo per altri scopi.
Non inserire il borescope in aree del tuo armamento che non siano destinate all'ispezione.

Non forzare il borescope durante I'uso per evitare danni al dispositivo o all'arma.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'ispezione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il borescope.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
o Assicurati di avere a disposizione un dispositivo compatibile con USB per collegare il borescope.

2. Collegamento del Borescope

o Collega il cavo USB del borescope al dispositivo compatibile.
o Accendi il dispositivo e avvia il software necessario per visualizzare l'immagine.

3. Utilizzo del Borescope

o Inserisci con cautela la sonda del borescope nella canna della pistola.

o Regola la luminosita delle luci LED per ottenere una visione chiara.

o Utilizza lo specchio laterale per ispezionare le aree difficili da vedere.

o Muovi lentamente il borescope per esaminare tutte le parti della canna.

4. Terminare l'lspezione

o Rimuovi con cautela il borescope dalla canna.
o Spegni il dispositivo e scollega il borescope dal computer.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il borescope nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
dispositivi elettronici.



¢ Consulta le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
guando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Teslong NTG100P
10INCH RIGID USB BORESCOPE. Buona ispezione!



Bruksanvisning for NTG100P 10INCH RIGID USB
BORESCOPE

Introduksjon

Takk for at du valgte Teslong NTG100P 10INCH RIGID USB BORESCOPE. Dette produktet er designet for & hjelpe
deg med a inspisere innsiden av pistolmunningen, og gir deg mulighet til & vurdere tilstanden pa vapenet ditt.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene i denne bruksanvisningen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke borescope i fuktige eller vate miljger med mindre det er spesifisert som vanntett.
Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter eventuelle skader.

Bruk alltid produktet i godt opplyste omrader for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e |kke bruk borescope hvis det er synlige skader pa kabelen eller proben.

e Unnga a stikke proben inn i omrader der det kan vaere skarpe gjenstander.
e Vaer oppmerksom pa at proben kan bli varm ved langvarig bruk.

Bruk ikke borescope i naerheten av brennbare materialer.

Kontroller at det ikke er noen blokkeringer i Igpet fgr inspeksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Klargjering av produktet:

o Ta borescope ut av pakken og sjekk innholdet.
o Fest det justerbare sidespeilet til proben, hvis ngdvendig.

2. Tilkobling:

o Koble USBkabelen til en datamaskin eller en USBstrgmadapter.
o Hvis du bruker en USBCenhet, bruk den medfglgende USBCadapteren.

3. Bruk av borescope:

o SIa pa datamaskinen og apne programvaren som fglger med borescope.
o Sett proben inn i pistolmunningen forsiktig.

o Juster lysstyrken pa LEDringene for optimal visning.

o Bruk sidespeilet for & inspisere vanskelig tilgjengelige omrader.

4. Avslutt bruk:

o Nar inspeksjonen er fullfart, trekk proben forsiktig ut.
o Sl av programvaren og koble fra borescope fra stremkilden.

Avfallsinstruksjoner

o Nar borescope ikke lenger er i bruk eller er defekt, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
elektronisk avfall.



e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte
For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren direkte.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med Teslong NTG100P USB Borescope.



Teslong NTG100P 10TUUMAINEN RIGID USB
BORESCOPE Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Teslong NTG100P USBpistoolin piippuendoskooppi on suunniteltu auttamaan sinua tarkastamaan pistoolisi
piipun sisapuolen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka on tarkoitettu
varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytto laitteelle.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta laite on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista laite ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos laitteessa on vaurioita.
Valta laitteen kayttda, jos olet vasynyt tai lddkkeiden vaikutuksen alaisena.

Pida laite lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Al3 kayta laitetta, jos se on kostea tai marka.

Varmista, etta kaytat laitetta hyvin valaistuissa tiloissa.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

¢ Varo teravia reunoja ja osia, kun kasittelet endoskooppia.

Al3 yrita tydntaa laitetta lilan syvélle piippuun, jotta valtat vaurioita.
Varmista, etta kaapeli ei ole puristuksessa tai vaurioitunut kaytoén aikana.
Kayta laitetta vain sen mukana tulevien lisavarusteiden kanssa.

Al3 altista laitetta darimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Liita USBIiitin tietokoneeseen tai muuhun yhteensopivaan laitteeseen.
o Varmista, etta laite on tunnistettu ja valmis kayttdon.

2. Kaytto

[¢]

Kaynnista ohjelmisto, joka on suunniteltu yhteensopivaksi NTG100P:n kanssa.
Saada kameran kirkkaus tarvittaessa 6 LEDvalon avulla.

Kaytad saadettdvaa sivunakdpeilia tarkistaaksesi piippu tarkasti.

Varmista, etta laite on vakaasti paikallaan ennen kuvauksen aloittamista.

[¢]
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3. Huolto

o Puhdista laite kaytén jalkeen kuivalla liinalla.
o Tarkista kaapelit ja liittimet saanndéllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita laite ja sen osat paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.
e Al heit3 laitetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Kierratd sahkoiset osat ja akut erikseen, jos mahdollista.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat.

Yhteenveto

Teslong NTG100P 10tuumainen rigid USB borescope on tehokas tydkalu pistoolin piippujen tarkastamiseen.
Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista myds tarkistaa EU:n
Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotepalautusten ja varoitusten varalta.



Sakerhetsinstruktioner for NTG100P 10TUM RIGID
USB BORESCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Teslong NTG100P 10tums Rigid USB Borescope. Detta instrument ar utformat for att hjalpa
dig att inspektera insidan av ditt pistolmunstycke. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid borescope fér skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av borescopes och inspektion av vapen.
Vid anvandning av produkten, se till att du arbetar i en séker och val upplyst miljo.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du inspekterar vapen for att skydda 6gonen mot eventuella skrap eller
fragment.

¢ Se till att vapnet ar helt avsakrat och ur funktion innan du anvander borescope for inspektion.

e Var forsiktig med att inte trycka for hart med borescopen for att undvika skador pa bade borescopen och

vapnet.
¢ Undvik att anvanda borescopen i miljder med hdg fuktighet eller dar den kan utsattas for vatten, om inte

specifikt angivet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Borescope:

o Anslut USBkabeln till en kompatibel USBport pa din dator eller enhet.
o Om du anvander en USBCenhet, anslut USBCadaptern till kabeln.
o Kontrollera att enheten &r korrekt ansluten och att den &r paslagen.

2. Anvandning av Borescope:

o Satt in borescopen forsiktigt i pistolmunstycket.

o Justera den avtagbara spegeln i 90° om det behdvs for att fa en battre vy av inspektionsomradet.

o Anvénd de justerbara LEDlamporna for att belysa inspektionsomradet.

o Observera att skarpedjupet varierar beroende pa om sidovykspegeln anvands. Folj de angivna
skarpedjupspecifikationerna for basta resultat.

3. Avsluta inspektionen:

o Ta forsiktigt bort borescopen fran pistolmunstycket.
o Reng0r borescopen med en mijuk, torr trasa for att ta bort eventuell smuts eller skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten och dess komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa
produktens férpackning eller webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Teslong
NTG100P 10tums Rigid USB Borescope. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras sakerhet.
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